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Uniconfort od 60 lat dziata w branzy technologii konwersji

energetycznej Biomasy statej, pochodzacej z Przemystu le-

$nego i obrobki drewna, Rolnictwa, branzy Przetworstwa

spozywczego, Upraw dedykowanych i Oczyszczania ziele-

ni miejskiej.

Zakres naszych dziafan to:

- Projektowanie i produkcja Kottdw na Biomase

« Produkcja Kottéw na Biomase do wytwarzania goracej
wody, przegrzanej wody, pary, oleju diatermicznego,
oraz Kottéw wytwarzajacych gorace powietrze i gaz

« Gotowe do uzytku Instalacje na Biomase

- Gotowe do uzytku Instalacje Kogeneracyjne na Biomase

« Kotty kompatybilne z wieloma rodzajami biomasy

+ Wewnetrzne Centrum Badawcze, wyspecjalizowane w
analizie spalania biomasy konwencjonalnej i nie tylko

« Kotty o mocy od 90 kW do 25 MW.
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Uniconfort has been working for 60 years in the

technology sector of energy conversion using solid

Biomass. Primarily from Forest, Woodworking Industry,

Agricultur, Food processing Industry, Dedicated Tree

and Grass crops, Cleaning Urban Landscaping.

Our fields of operation are:

« Design and construction of Biomass Boilers

« Production of biomass boilers for hot water, super-
heated water, steam, thermal oil, air and hot gas
generators

« Turnkey biomass systems

« Turnkey biomass cogeneration systems

- Boilers compatible with various types of biomass

+ R&D Center specialized in the study of conventional
and non-conventional biomass combustion

« Boilers with thermal power from 90 kW to 25 MW.




Kotty Uniconfort sg kompatybilne z réznymi rodzajami bio-
masy:

« Pochodzacymi z przemystu lesnego i obrobki drewna
(trociny, kora, zrebek o réznej wielkosci kawatkéw)

« Zrolnictwa (gafezie z przycinki drzew, stoma i plewy, sciot-
ka zwierzeca, skorki i pestki)

« Z odpaddw przemystu spozywczego (skérki pomidoréw,
odpady z destylacji, obrébki jabtek, produkcji sokéw
owocowych, mtéto browarniane, resztki z oleju z ziaren,
z obrobki otrebow)

« Z upraw dedykowanych, drzewnych lub roslin zielnych (o
krétkiej i Sredniej rotacji ptodozmianu)

« Z oczyszczania zieleni miejskiej i watéw ochronnych.

BIOMASA SPECJALNA NON-CONVENTIONAL BIOMASS
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Uniconfort Boilers are compatible with various types of

Biomass:

- Forest and Woodworking waste (Sawdust, Bark,
Chips of various sizes)

« Agricultural Waste (Olive yard and Vineyard Waste,
Straw and Husk, Horse Litter, Peel and Stones)

« Food Processing Industry waste (Tomato peels,
Sospand distillation residues, Apples, fruit, Brewery dis-
tillation residues, Oil seed and Bran processing)

- Dedicated tree and grass crops (short-medium rota-
tion)

+ Cleaning urban landscaping and embankments
(Green waste).
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Kogeneracjato produkcja energii elek-
trycznejicieplnej, poprzez odzysk cie-
pta wytworzonego do produkgji elek-
trycznosci. Pozwala na racjonalizacje
wykorzystania zrodta energii pierwot-
nej (oszczednos¢ energetyczna), przy
jednoczesnej optymalizacji sprawno-
$ci catej instalacji.

Cogeneration is the production of
electricity and heat from a single
source. Highly efficient, capturing
heat losses during production of elec-
tricity and converting it into useful
thermal energy.
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The core system:
the Uniconfort
boiler

Kociot Uniconfort,
serce instalacji.
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Piec réznych typow
technologii
kogeneracji

Kotty Uniconfort proponuja 5 réznych technologii - And five different
kogeneracji, na bazie szczegélnych potrzeb produk- .
cogeneratlon

¢ji energii u Klienta. '
tecnologies

Uniconfort Boilers suggest 5 different cogeneration
technologies, according to specific needs of the cli-
ent’s energetic production.
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KILKA PRZYKLADOW SOME REFERENCES

Zasada dziatania opiera sie na tradycyjnym paro-
wym cyklu Rankine. Dodatkowo zastosowalismy
ciecz organiczna o wysokim ciezarze moleku-
larnym, ktéra rozprezona w turbinie umozliwia
produkcje energii elektrycznej.

Skraplanie tej cieczy na wyjsciu z turbiny po-
zwala na odzyskanie ciepfa w instalacjach koge-
neracyjnych.

OLEJ DIATERMICZNY
THERMAL OIL

PARA NASYCONA
SATURATED STEAM

WODA PRZEGRZANA
SUPERHEATED WATER

u GORACE POWIETRZE
HOT AIR

Working principle is similar to the traditional
steam Rankine cycle; it differs only in the use of
a high molecular organic mass fluid expanded
in the turbine for electrical production.

The condensation of this fluid, downstream of

the turbine, is indicated for the recovery of heat
in cogeneration plants.



SILOS = SYSTEM RUCHOMEJ PODtOGI
SILO = WALKING FLOOR SYSTEM

KOMORA SPALANIA
COMBUSTION CHAMBER

SCAMBIATORE DI CALORE
HEAT EXCHANGER

ORC
ORC

FILTRI
FILTERS

ESTRAZIONE CENERI
ASH EXTRACTION

CAMINO
CHIMNEY

SCHEMAT INSTALACJI Z OLEJEM
DIATERMICZNYM

THERMAL OIL PLANT SCHEME
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Na tym diagramie poréwnawczym ukazany jest
status dziatania obwodu oleju diatermicznego, wraz
zwizualizacjq najwazniejszych parametréw i stanem
dziatania pomp.

This synoptic diagram indicates working state of
thermal-oil pipelines, showing the main parameters
and pump working conditions.

)

Coraz wieksza ztozonos¢ uktadéw i instalacji, majaca na celu optymalizacje cato-
Sciowej wydajnosci, wymaga od nas rozwoju technologii sterowania, coraz bardziej
zaawansowanych. Przyktadem tego moze by¢ zdalne sterowanie, ktére poprzez in-
terface o prostej obstudze dostarcza w sposéb ciagty informacji nt. statusu instalacji,
monitorujac i zapisujac wszystkie parametry termodynamiczne, konieczne do cato-
sciowej oceny pracy urzadzen. Za pomoca jasnych schematéw poréwnawczych, wy-
posazonych w wykresy i tabele, mozliwa jest zmiana parametréw pracy instalacji za
pomocg zdalnego terminala. System, rozbudowany na réznych poziomach zabezpie-
czen dostepnych poprzez hasta, pozwala na ocenienie na odlegtos¢ statusu pracy linii,
umozliwiajac natychmiastowg obstuge.



Na tym diagramie poréwnawczym widoczny jest status
dziatania kotta, wraz z wizualizacjg najwazniejszych
parametréw (temperatury, podcisnienie, predkosci
wentylatoréw i inne).

This synoptic diagram indicates the working conditions of
the boiler, showing the main parameters (temperatures,
depression, fan speeds, etc...).

Ponizszy zrzut ekranu to wizualizacja niektdrych
danych dotyczqcych regulacji kotta.

This synoptic diagram indicates datas related to
boiler settings.
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The higher complexity of the plant, that maximizes its over-
all efficiency, required the development of always more re-
fined control technologies. For instance, the remote super-
vision by means of easy interfaces, constantly provides the
situation of the system, by monitoring and recording all the
thermodynamic parameters necessary for an overall perfor-
mance evaluation. Through clear synoptic diagrams with
graphs and charts, you can easily change the parameters of
the system from a remote terminal. The system is structured
on different levels of security; a password allows a remote
evaluation of the system performances ensuring immediate
assistance when needed.
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NASZE INSTALACJE NA SWIECIE
OUR PLANTS ALL OVER THE WORLD

UNITED KINGDOM CROATIA
IRELAND w SERBIA
SWEDEN GREECE
FINLAND ITALY
BALTICS / TURKEY
BELARUS KATAR
POLAND LEBANON
UKRAINA JAPAN
RUSSIA MALAYSIA
ROMANIA & (ANADA
MOLDOVA UNITED STATES
BULGARIA MEXICO
BELGIUM COSTARICA
CZECH REPUBLIC VENEZUELA
SLOVAKIA PERU
FRANCE CHILE

SPAIN ‘ AFRICA
SLOVENIA AUSTRALIA
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upto from300kWy,  from 200kWy, from 350kWy, from 350kWy,
199kWy, to 58 MWy, t0 5,8 MWy, 05,8 MWy, t0 25 MWy,
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Uniconfort Srl Via dell'Industria, 21 - 35018 San Martino di Lupari / Padova / Italy
tel. +39 049 59.52.052 fax +39 049 59.52.099 info@uniconfort.com www.uniconfort.com
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